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WPROWADZENIE

Bardzo dziekujemy za zakup naszego produktu, telewizora LED. Moze on stuzy¢ jako
kolorowy telewizor lub monitor komputerowy. Aby w petni cieszy¢ sie telewizorem od
samego poczatku, uwaznie przeczytaj niniejszg instrukcje i zachowaj jg, aby moc zajrzed
do niej w przysztosci.

INSTALACJA

1.

Umiesc telewizor w pokoju w taki sposéb, aby $wiatto nie padato bezposrednio na ekran.
Catkowita ciemnos¢ lub odbijajace sie od ekranu swiatto moze powodowaé zmeczenie
oczu. Dla komfortu ogladajagcego zalecane jest tagodne oswietlenie posrednie.

Zapewnij odpowiednig odlegto$¢ miedzy odbiornikiem a $ciang, aby umozliwic
wentylacje.

Unikaj nadmiernie nagrzanych miejsc, aby zapobiec ewentualnym uszkodzeniom
obudowy telewizora lub awarii jego czesci.

Ten telewizor moze zosta¢ podtgczony do napiecia 100-240V ~ 50/60HZ.

Nie umieszczaj telewizora w poblizu Zzrédet ciepta takich jak grzejniki, kanaty wentylacyjne,
bezposrednie dziatanie Swiatta stonecznego lub w schowkach czy miejscach zamknietych.
Kiedy telewizor jest wtgczony, nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych.

Po odcieciu zasilania wskaznik bedzie sSwiecit przez okoto 30 sekund. W tym czasie
nie podtaczaj ponownie telewizora, dopoki wskaznik catkowicie nie zgasnie. Bardzo
dziekujemy za uwage!



OSTRZEZENIE

NIE OTWIERAC.
RYZYKO PORAZENIA

PRADEM.

UWAGA: ABY UNIKNAC RYZYKA PORAZENIA PRADEM.
NIE ZDEJMOWAC OBUDOWY.

NIE ZAWIERA ELEMENTOW OBSLUGIWANYCH PRZEZ UZYTKOWNIKA.
NAPRAWY ZLECAJ TYLKO WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI.

Ten symbol ma na celu ostrzec uzytkownika przed ryzykiem
porazania pradem. Nikt za wyjatkiem wykwalifikowanego
personelu nie powinien rozktada¢ produktu na czesci.

Ten symbol ma na celu poinformowac¢ uzytkownika o istotnych
pouczeniach dotyczacych uzytkowania i konserwacji zawartych
W nhiniejszej instrukgji.

Czesci klasy pierwszej urzadzenia powinny by¢ podtaczone
do sieci przez gniazdko z uziemieniem. Nie nalezy korzysta¢
z zepsutych wtyczek zasilania lub zepsutych instalacji.
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MONTAZ UCHWYTU TELEWIZORA

Przytwierdzenie telewizora do sciany

1. Na poczatku, umiesc¢ te-
lewizor ostroznie na sto-
le i potdz pod nim troche
miekkiego materiatu,
aby unikna¢ porysowa-
nia ekranu.

2. Uzyj srubokretu aby
odkreci¢ sruby umiesz-
czone u dotu podstawy —
(zgodnie z kierunkiem SCIANA ' s UCHWYT
strzatki, patrz: rys. 1) v ‘ /
i zdejmij dolng podsta-
we (zachowaj ostroznosc <— SCIANA
usuwajac sruby i dolng _
podstawe). 4 4

WKRET/ | | 0

DO BETONU

3. Zastosuj uchwyt zgodny
zrozmiarem i kierunkiem 9
strzatek narys.nr 2 3.

4. Wywier¢ w scianie cztery odpowiednie dziury (rozmiar jedynie pogladowy) i umies¢
w nich $ruby (czesci opcjonalne).

5. Zgodniezpunktem 4, uzyj srubokretu do przykrecenia $rub z tytu telewizora, a nastepnie
powies telewizor na $cianie.

Uwaga:
1. Uchwyt do zamontowania na $cianie jest czescig opcjonalna.

2. Gdy telewizor zostanie zamontowany, nie powinny znajdowac sie bezposrednio przed
nim i wokot niego zadne przedmioty; zachowaj stosowng odlegtos¢ od wszelkich
obiektow.

3. Montujac telewizor, zwrécic¢ sie o pomoc do wykwalifikowanej osoby, w celu unikniecia
niebezpieczenstwa.

4. Rysunki stuzg jedynie celom pogladowym.
5. Postepuj zgodnie z instrukcjg montazu uchwytu do telewizora.

6. Uzyj uchwytu kompatybilnego z zestawem do montazu $ciennego VESA.

Saida do auricular
Quando os auriculares estéo ligados, os
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PRZYCISKI TELEWIZORA | INTERFEJS TERMINALU

Przyciski telewizora

Uwaga: Ponizsze przyciski sg tylko schematyczne, a rzeczywista pozycja i rozmieszczenie
w réznych modelach mogg sie roznic.

Przyciski telewizora (jeden przycisk):

Uwaga: Instrukcje dotyczace przyciskdw znajduja sie ponizej.

OEIDAV 4+ —

Wyswietl \ Ukryj ikone przycisku: Gdy nie pojawia sie ikona przycisku, nacisnij przycisk,
ikona przycisku pojawi sie jak na powyzszym obrazku, ikona przycisku wytaczy sie
automatycznie po 5 sekundach bezczynnosci.

Wybor ikony: Kréotko nacisnij przycisk, przesun petle w prawo, wybierz ikone.

Wybdr funkcji ikony: Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby uzyskac funkcje wybranej ikony.
Ikona Opis:

: Wylgczenie zasilania: Odpowiada przyciskowi "POWER" pilota zdalnego sterowania
: lkona menu: odpowiada przyciskowi "MENU" na pilocie.

: lkona Zrddta: odpowiada przyciskowi "SOURCE" na pilocie.

: lkona CH+: odpowiada przyciskowi "CH+" na pilocie.

: lkona CH-: odpowiada przyciskowi "CH" na pilocie.

: lkona Volume+: odpowiada przyciskowi "VOL+" na pilocie.

I R+R<E>Rofm

: Ikona gtosnosci: odpowiada przyciskowi "VOL-" na pilocie.

Interfejs terminalu

Uwaga: Ponizszy opis dotyczy réznych interfejséw terminalu, a rzeczywista pozycja i uktad
przyciskbw moga sie od niego rézni¢, w zaleznosci od modelu telewizora

® Wejscie MINI AV USB Wejscie USB . o
AV IN Zewnetrzne wejscie sygnatu AV Podfaczenie urzadzenia USB, aby odtwarzac pliki

multimedialne

Czytnik CI

cl Wejscie czytnika kart Cl, wymaga =] Wyjscie OPTYCZNE
modutu CAM, ktory jest uzywany do OPTICAL Podtgczenie odbiomika SPDIF
telewizji zakodowanej ptatne;j.
Wejécie HDMI Wejsci tuch k
— - m ejscie stuchawkowe
r=rwdl Cyfrowe wejscie sygnatu ze - Po podtgczeniu stuchawek gtosniki sg wytaczone
HDMI zlacza HDMI EARPHONE podig g g Wyig

ANT75Q/ANT 75 Q (S2)
Wejscie antenowe / telewizji
SIS G2 kablowej (75 / YHF / UHF)

tifalantes estdo desactivados
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INSTALACJA ORAZ PODLACZENIE TELEWIZORA

I 10cm

<+—> <+
10cm 10cm
VA N\
(
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i
@ ‘/a .............. §

Wyjscie sygnalu

telewizyjnego

12)

Ustawienie telewizora

Ustaw telewizor w stabilnym miejscu, ktére wytrzyma ciezar telewizora.

W celu unikniecia niebezpieczenstwa, nie nalezy ustawiac telewizora w
poblizu wody lub miejsc goracych (takich jak swiatto, Swieca, urzadzenia
grzewcze), nie nalezy blokowa¢ wentylacji znajdujgcej sie z tylu
telewizora.

Podlaczenie anteny i wigczenie zasilania

1. Podtacz kabel antenowy do gniazda antenowego znajdujgcego sie z
tytu telewizora.

2. Podigcz przewdd zasilajaey telewizora (AC 100-240 V~ 50/60 Hz).
Dotgczony kabel zasilajgcy jest tylko dla tego modelu.

Wiaczenie telewizora

3. Nacisnij przycisk wigczenia telewizora. Kontrolka zmieni kolor na
bezbarwneJesli jest w trybie gotowosci (lampka $wieci na czerwono),
aby wigczy¢ telewizor nacisnij przycisk wigczenia telewizora na
pilocie.
Uwaga: Jesli model posiada gniazdo karty Cl na gorze i zawiera silikonowg zatyczke
w opakowaniu, nalezy witozy¢ zatyczke do gniazda, gdy karta Cl nie jest uzywana.

W przypadku modeli z gniazdem, ale bez silikonowej zatyczki, nie jest wymagane
zadne dziatanie.

Uwaga:Zdjecie tylko dla celéw informacyjnych.

INSTRUKCJA MONTAZU PODSTAWY TELEWIZORA

1. Otwodrz karton i wyjmij telewizor oraz

rozrzucone akcesoria i podstawe (niektére

modele bez podstawy).

2. Aby unikngé obrazen telewizora, pokryte
miekkim materacem, umiesci¢ go na stole,
twarzg w dot na miekkim materacu,
podstawa szyi jest przymocowany do

telewizora za pomoca Srub.

3. przykreci¢ podstawe i podigczy¢ do

telewizora.
4. Instalacja jest zakonczona.

Uwaga:

Zdjecie tylko dla celéw referencyjnych. B 4

Prosze przewaza¢ w naturze
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Pilot:

POWER: Wigcz telewizor lub przetgcz go w tryb spoczynku.
MUTE: Nacinij by wyciszy¢ dzwiek. By wtgczy¢ dzwiek, nacinij ponownie lub nacinij VOL+.
PRZYCISKI NUMERYCZNE:

Wcisnij 0-9 by wybrac¢ kanat bezposrednio na TV. Kanat zmieni sie po 2 sekundach. Przyciski
stuzg tez do wpisywania numeru strony w telegazecie, itp.

ATV/DTV : Przecz siee miedzy Cyfrowg a Analogowg TV.

C O Nacisnij ten przycisk, aby przetgczac sie miedzy biezgcym, a
poprzednim programem, ktéry ogladates.

S.MODE: Wybierz bezposrednio inny tryb dZzwieku.

SLEEP: Ustaw czas uspienia.

P.MODE: Wybierz bezposrednio inny tryb obrazu.

VOL+ : Zwiekszanie gto$nosci.

VOL- : Zmniejszanie gtosnosci.

FREEZE:Image still

MENU : Pozwala nawigowaé MENU na ekranie.

SOURCE: Wybierz menu gtéwne, nacinij by wyswietli¢ liste zrodet.

NAWIGACJA (a/v/</»/ENTRE)

Pozwala nawigowa¢ menu na ekranie i dostosowaé ustawienia systemu.

DISPLAY : Nacinij by pokaza¢ zrédto i dane o kanale.

EXIT : WyjdZz z menu / pod-menu lub anuluj aktualne dziatanie (jesli ma zastosowanie).
TV/RADIO : Pozwala przetgcza¢ miedzy trybami TV i RADIA podczas ogladania programu.
GUIDE:Wcza EPG (Elektroniczny wykaz programoéw). 44 :Przewijanie w trybie PVR albo
Media Player.

Pl :Odtwarzanie w trybie PVR albo Media Player.

CANCEL: Po wybraniu strony w trybie telegazety, moze sie ona jaki$ czas tadowad.
Nacisniecie CANCEL spowoduje powrét do trybu TV. Kiedy wybrana strona zostanie

odnaleziona, na ekranie pojawi sie jej numer. Wtedy nacinij przycisk CANCEL by wréci¢
do telegazety.
l««:Poprzedni rozdziat w trybie PVR lub Media Player.

INDEX: W trybie telegazety wybierz strone gtéwna.

M: Wyjdz z trybu odtwarzania w trybach PVR lub Media Player.

SIZE: Zmien rozmiar ekranu w trybie telegazety.

REVEAL.: Odkryj lub Ukryj ukryte stowa.

KOLOROWE: Przetaczanie telegazety w trybie analog, wybieranie obiektéw w trybie digital,
PRZYCISKI: przetgczanie MHEG5 w menu DVB.

CH+/CH-: Naciskaj by przetgczaé kanaty.

FAV: Nacinij by otworzy¢ liste ulubionych. Mozesz w niej wybraé ulubiony kanat.
ASPECT: Wybierz skalowanie obrazu.

pp: Przewijanie w trybach PVR i Media Player.

SUB.PG: Nacinij by uzyska¢ dostep do pod-strony.

PPl : Nastepny rozdziat w trybach PVR lub Media Player.

SUBTITLE: Pokaz napisy i wybierz jezyk programu DTV.

HOLD: Zatrzymaj lub wznéw przetgczanie obrazu na stronie.

TEXT: Wiacz i wytacz telegazete.

REC LIST: Lista nagran.

REC: Rozpocznij nagrywanie w PVR.

MTS: Nacisnij, aby wybrac tryb MTS. (Na przyktad Nicam, BTSC, MONO, STEREO itp.)

Instalowanie Baterii:

Usun pokrywe baterii z tytu pilota, zsuwajac jg. Umie$é w Srodku
dwie baterie AAA, odpowiednio od strony + oraz -. Nie mieszaj
starych baterii z nowymi oraz r6znych typéw baterii.

Wsun pokrywe az zablokuje sie w miejscu.

funkgji TV.

©

Bl =
=S

DTV/ATV

BO

QQUIN

P.MODE

$.MODE

SLEEP

MTS

VOL

FAVILIST

RECLIST

CH

FREEZE

& %
TV/RADIO

SUBTITLE

=2
REVEAL

SIZE

HOLD

TEXT

Korzystanie z Pilota:

Jesli nie napisano inaczej, pilot pozwala na obstuge wszystkich

Zawsze kieruj telewizor bezposrednio na czujnik z przodu TV.
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PODSTAWOWE FUNKCJE MENU EKRANOWEGO OSD

Przewodnik instalacji

Jezeli po raz pierwszy wiaczasz telewizor i w jego pamieci nie ma zadnych kanatéw, na
ekranie pojawi sie Przewodnik instalacji.

1. Nacisnij przycisk v/ a /<4/», aby wybrac jezyk.
2. Nacisnij przycisk v/ a /</», aby wybrac kraj.

3. Nacis$nij przycisk v/ A /<4/», aby wybrac tryb energii.

First Time Installation

Language < English

Country 4 Germany

Environment - On

m Auto Tuning

Uwaga: Szukanie platformy zajmuje duzo czasu, prosimy o cierpliwos¢!

Kanaty

Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu gtéwne. Nacisnij przycisk «/», aby wybrac
CHANNEL (kanat) w menu gtownym.

Auto Tuning

ATV Manual Tuning
DTV Manual Tuning
Programme Edit
Sched List

1. Automatyczne strojenie
Nacisnij przycisk v/ a, aby wybra¢, Auto Scan” (automatyczne skanowanie)

Nacisnij przycisk v/ a, aby wybra¢ kraj i nacisnij przycisk v/ a, aby wybrac rodzaj strojenia
i rodzaj telewizji cyfrowe;.
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Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ skanowanie. Nacisnij przycisk MENU, aby pominac
lub przycisk EXIT, aby zakonczy¢.

Tuning Setup Tuning Setup

Tune Type 4 DTV + ATV

Digital Type 4 DVB-T

LB start

Uwaga: Szukanie platformy zajmuje duzo czasu. Prosimy o cierpliwosc!

Channel Tuning Channel Tuning

TV : 0 Programme T™v - 1 Programme
otV 0 Programme DTV 4 Programme

Radio : 0 Programme Radio : 0 Programme

Data : 0 Programme Data 0 Programme

54% VHF CH & PTV)
EEEEEEEEES

0% 46.25 MH2 (Tv)

Please press MENU key to skip Please press MENU key to exit

2. Reczne skanowanie kanatéw telewizji analogowej

Nacisnij przycisk v/ a, aby wybra¢,Manual scan” (reczne skanowanie), nacisnij przycisk »,
aby wybrac reczne strojenie kanatow telewizji analogowej. Nacisnij przycisk MENU, aby
wroci¢ do poprzedniego menu. Nacisnij przycisk EXIT, aby wyjs¢ z menu.

ATV Manual Tuning

Current CH 3

Color System Auto
J= Sound System DK ik
Fine-Tune

Search

Frequency Unregistered

% Move [EMBack [EM Exit

3. Reczne strojenie kanatow telewizji cyfrowej

Nacisnij przycisk v/ a, aby wybra¢ ,Digital Manual Scan” (reczne skanowanie kanatéow
telewizji cyfrowej), nacisnij przycisk », aby rozpoczac¢. Nacisnij przycisk MENU, aby
wroci¢ do poprzedniego menu.

Nacisnij przycisk EXIT, aby wyjs¢ z menu.



DTV Manual Tuning

Jg= NHF CH 5

NO SIGNAL
Bad Freq:177.50MHz Good

4, Edycja kanatow

Nacisnij przycisk v/ a, aby wybrac¢ ,Channel Edit” (edycja kanatéw) i nacisnij przycisk

ENTER, aby wejéc.

1 ONE HD |

d

2 TEN Digital
3 ONE HD
4 ONE Digital

a. DELETE (usun)

Nacisnij przycisk v/ A, aby wybrac program i jednokrotnie nacisnij czerwony
przycisk, aby usuna¢ program.

b. SKIP (pomin)
Nacisnij przycisk v/ a, aby wybrac kanat, ktéry chcesz pomingc i nacisnij niebieski
przycisk, aby poming¢. Nacisnij ponownie niebieski przycisk, aby anulowad
ustawienie.

c. MOVE (przenies)

Nacisnij przycisk v/ A, aby wybrac kanat i nacisnij zotty przycisk, aby przenies¢.
Nastepnie nacisnij przycisk ¥/ A, aby wybrac kanat, z ktérym chcesz zamienic
poprzedni kanat. Ponownie naciénij zétty przycisk, aby potwierdzi¢.

10



@

BLOKOWANIE

Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu ekranowe. Nastepnie nacisnij przycisk «4/» aby
wybra¢,Lock System” (system blokowania). Hasto domysine to 0000/8888 .

1. Nacisnij przycisk v / a, aby wybrac ,System Lock” (blokada), a nastepnie nacisnij
przycisk €/», aby wybra¢,On” lub,Off” (wlaczona lub wytaczona).

2. Nacisnij przycisk v/ a, aby wybrac,Set Password” (ustaw hasto) i ustaw nowe hasto.

3. Nacisnij przyciskv / A, aby wybra¢ ,Channel Locks” (blokada kanatéw) i nacisnij zielony
przycisk, aby wybrac kanat lub kanaty, ktére chcesz zablokowac.

4. Nacisnij przycisk v/ A, aby wybrac ,Parental Guidance” (kontrola rodzicielska) i naci$nij
przycisk €/», aby ustawic.

5. Nacisnij przycisk v/ A, aby wybrac ,Key Lock’, (blokada klawiszy), a nastepnie nacisnij
przycisk, aby wybrac ,On” lub ,Off” (wiaczona lub wytaczona), Klawiatura nie bedzie
aktywna, jesli wybierzesz opcje,On”.

6. Nacisnij przycisk v/ A, aby wybrac¢,Hotel Mode” (tryb hotelowy) i nacisnij przycisk», aby
otworzy¢ podmenu i ustawic.

11
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UWAGA! Wyglad produktu oraz jego parametry techniczne mogg ulec zmianie bez
koniecznosci informowania o tym uzytkownikow. Wspomniane zmiany moga dotyczy¢
gtéwnie parametréw technicznych, oprogramowania i aktualnej instrukcji obstugi, ktéra
stanowi jedynie zrédto ogolnej wiedzy na temat korzystania z produktu. Producent ani
dystrybutor nie ponoszg jakiejkolwiek odpowiedzialnosci z tytutu powstania ewentualnych
roszczen odszkodowawczych wynikajacych z jakichkolwiek niescistosci lub bteddéw
w opisach zawartych w tresci instrukcji obstugi.

UWAGI DOTYCZACE UTYLIZACJI

Starsze urzadzenia, na ktérych znajduje sie symbol jak pokazano na rysunkuy,

nie mozna wyrzuci¢ z odpadami domowymi. Nalezy oddac¢ je do konkretne-

go sktadowiska (skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami) lub do sprzedawcy.
B < strony zapewnig bezpieczng utylizacje bez szkody dla srodowiska.

12



E INFORMACJA 0 PRAWIDLOWYM POSTEPOWANIU W PRZYPADKU |
=== UTYLIZACJI URZADZEN ELEKTRONICZNYCH | ELEKTRYCZNYCH

Um|eszczony na naszych produktach symbol przekreSlonego kosza na $mieci informuje, ze
nieprzydatnych urzadzen elektrycznych czy elektronicznych nie mozna wyrzucac razem z odpa-
dami gospodarczymi.

Wiasciwe dziatanie w wypadku koniecznosci utylizacji urzgdzenh czy podzespotdw lub ich recyc-
lingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiérki, w kiérym zostanie ono bezptatnie przyjete. W
niektérych krajach produkt mozna odda¢ podczas zakupu nowego urzadzenia.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia daje mozliwosé zachowania naturalnych zasobow Ziemi na
dituzej i zapobiega degradacji Srodowiska naturalnego. Informacje o punktach zbiérki urzadzen wy-
dajg wtadciwe wtadze lokalne.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi prawem obowigzu-
dqcym na danym terenie. )

N MANTRA

Polska. firma. rodzinna.

INFOLINIA SERWISOWA

tel: +48 22 123 96 60 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do pigtku w godz. 9:00-17:00

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.

SERVICE INFOLINE

tel: +48 22 123 96 60 or e-mail: serwis@manta.com.pl
from Monday to Friday, 9:00-17:00

The manufacturer reserves the right to make changes to product specifications without notice.

. : c € _ HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Made in P.R.C.
FOR MANTA EUROPE



